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producer :

WALACHIA, s.r.o.

Na Kontore 163

763 16 Frystak, Zlin

Czech republic

tel. 00420603512380
www.WALACHIA.com

ITEMS (En)

Homestead
ground plate
ground plate
ground plate
roof hardboard
roof hardboard
roof hardboard

gable hardboard
gable hardboard

roof of gable hardboard

bar

balk spruce
balk spruce
balk spruce
balk spruce
balk spruce
balk spruce
balk spruce
balkspruce
balkspruce
balkspruce
balkspruce
balkspruce

chimney spruce

CONTEUDO(Pt)

Casa da Quinta
pavimento
pavimento
pavimento
telhado
telhado
telhado
frontao
frontao
beirado
balaustrada
tabua

tabua

tabua

tabua

tabua

tabua

tabua

tabua

tabua

tabua

tabua

tabua
chaminé

four-pane window cardboard janela

window foil

door cut-out cardboard
door cut-out cardboard

Ribbon for hinges

decal set
abrasive paper
veneer

caixilho
porta

porta
dobradicas
autocolantes
lixa

verniz
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100%

20%

INHALT (De)

Bauernhof
Grundplatte
Grundplatte
Grundplatte
Dachplatte
Dachplatte
Dachplatte
Giebelplatte
Giebelplatte
Giebeldach
Schranken
Fichtenbalken
Fichtenbalken
Fichtenbalken
Fichtenbalken
Fichtenbalken
Fichtenbalken
Fichtenbalken
Fichtenbalken
Fichtenbalken
Fichtenbalken
Fichtenbalken
Fichtenbalken

Kamin

Fenster aus Karton
Fensterscheibe

Tir und TUrrahmen aus Karton
Tir und Tlrrahmen aus Karton
Band als Tirscharniere
Bedrucke Vorlage mit Grundrif3
Schleifpapier

Furnier

Sekat*wait*warten*attendre*wachten
aspettare*wycigc*Cakat*varni*xagartb

lepit disperznim lepidlem*dispesion glue*Dispersionsklebstoff Seda*grey*grau*gris
colle*oplosbare lijm*dispersione adesivo*klej*disperzné lepidlo grijs*grigio™szary*Seda*szirke

ragasztani*knenTb AUCNEePCUOHHBIM KNeem

postup*technique*Montagevor.*procédé*montagetechniek
1. I-J.> X. |fase di montaggio*technika*postup*TexHuka MoHTaxa

@ ofiznout*cut*schneiden*couper
s *braUne®
hneda*brown*brdune*brun
bruin*marrone*brgzowy*hneda*barna

J
@ groen*verde*zielony*zelena*zéld \WATER

snijden*tagliare*cig¢*orezat™*levagni
obpesarb

KOPMHHeBbIFI )
zelena*green*griine*vert
3eneHbIn COLOUR
vodova
barva

A4

cepbin -

2Iuté*’}/ellow*gelb*jaune .
giallo*zotty*Zlta*sarga™KenTbiv

CONTENU (Fr) INHOUD (NL) CONTENUTO (I) Tartalom (H)

LA FERME

plaque de base

grondplaat

plaque de base grondplaat pannello basamento
plaque de base grondplaat pannello basamento
panneau de fotture dakplaat pannello tetto
panneau de fotture dakplaat pannello tetto
panneau de fotture dakplaat pannello tetto

panneau de lucarne plaat voor de gevelspits

panneau delucarne plaat voor de gevelspits

panneau de fotture geveldag pannello spiovente
balustrade balustrade balaustra

pin balken van sparrenhout prisma abete
pin balken van sparrenhout prisma abete
pin balken van sparrenhout prisma abete
pin balken van sparrenhout prisma abete
pin balken van sparrenhout prisma abete
pin balken van sparrenhout prisma abete
pin balken van sparrenhout prisma abete
pin balken van sparrenhout prisma abete
pin balken van sparrenhout prisma abete
pin balken van sparrenhout prisma abete
pin balken van sparrenhout pPrisma abete
pin balken van sparrenhout prisma abete

pin de chemnée schoorsteen camino
fenétre 4 quatre carreaux Venster
pelicule de fenétre folie
porte de carton deur
porte de carton deur

ruban de charntéres lint voor deurscharnieren

porta cartone
porta cartone

accesoires imprimés pagina voorbedrukt decorset
papier sablé schuurpapier
placage vernis

carta abrasiva
impiallacciatura

pannello lucernario
pannello lucernario

finestra di cartone
pellicola finestra

nastro per cerniere
stampati con planimetrie

DE HOFSTEDE MASO CONTADINO TANYAHAZ
pannello basamento alaplap

Kulturni krajina hospodaisky vyuzivana, je malebné doplnéna tidolnimi vesnicemi, v horach osadami
a samotami. Stavby se li$i pouze rozlehlosti, dispozi¢né jsou si velmi podobné. Zakladem usedlosti se
stal obytny dim s mensim chlévem,stodolou, $pycharem a kamennym sklepem ve strani.

Homestead represents the most common structure in all old villages. This ancestral home generally
included living quaters for the owners$ family, a small stable for domestic animals, a barn for storage of
hay, a small granary for storage of grain, and a cellar in the ground. All buildings of this type were
basically very similar in terms of their overall design and differed mainly in their size. A homestead
could either be a part of a village or, as was characteristic, for example, for the mountainous regions, be

isolated.

In das Bild einer bergigen Kulturlandschaft, die landwirtschaftlich genutzt wird, reihen sich
malerische Dorfer in den Talern und Bauernhdfe bzw. Sennhiiten in den Bergen. Die
Bauwerke unterscheiden sich aber im grunde nur durch die GréRe und Ausstattung. Das
Bauprinzip, bestimmt durch den Verwendungsweck, war bei allen Gebauden gleich: der
zentrale Raum eines jeden Hofes war das Wohnhaus mit einem kleineren Stall, seiner
Scheune, dem Speicher und seinem Keller, welcher meistens in den Hang gebaut war.

conepkanne Ry Czesci (PL) OBSAH (Sk) OBSAH

nocrosusii isor Dom farmerski USADLOST Usedlost

(CZ) SIZE NAME pcs

[mm]

(dyHpaMeHTHAS TUTMTA Podstawka zékladova doska Zakladova deska 162x250 Nr.1A 1
alaplap dynnavenmas mwra Podstawka zékladova doska zakladova deska 162x61 Nr.1B 1
alaplap (yHIAMEHTHAs TUIHTA Podstawka zakladova doska zakladova deska 100x100 Nr.1C 1
teté KpBIIa Dach strecha stfecha 123x250 Nr2A 2
tetd KpbIiIa Dach strecha stfecha 123x80 Nr2B 2
tetd KpbliIa Dach strecha stfecha 81x28 Nr2C 2
nyeregtetd ¢ponton Dach Stit Stit Z151 Nr.3 2
nyeregtetd ¢bponToH Dach Stit Stit 2121 Nr.4 1
nyeregtetélap kpsiuika ¢pponrona Dach striedka Stitu stfiSka Stitu 25x150 Nr.5 1
korlat nepuia Balustrada  zabradlie  zabradli 28x102 Nr.6 1
gerenda Gpyc Belka hranol hranol 9x9x111 A 44
gerenda  6pyc Belka hranol hranol 9x9x71 B 13
gerenda  Gpyc Belka hranol hranol 9x9x25 C 18
gerenda  6pyc Belka hranol hranol 9x9x16 D 16
gerenda  Gpyc Belka hranol hranol 9x9x62 E 9
gerenda  Gpyc Belka hranol hranol 9x9x182 F 12
gerenda  Gpyc Belka hranol hranol X127 G 1
gerenda  Gpyc Belka hranol hranol 9x9x41 J 4
gerenda 6pyc Belka hranol hranol 9x9x46,5 | 8
gerenda  Gpyc Belka hranol hranol 9x9x150 L 6
gerenda 6pyc Belka hranol hranol 9x9x120 N 1
gerenda  Gpyc Belka hranol hranol 9x9x45 V 2
kémény  nwivosas tpy6a Komin komin komin 15x15 K 1
ablak oKkHO (kapToH) Karton na okno okno kartén okno karton 30x30 5)
ablakliveg oxonnas mienka Folia okienna okenna folia okenni folie 1
ajtolap nBepb (kapron) Karton na drzwi dvere karton dvere karton D36 1
ajtélap nBeps (kapton) Karton na drzwi dvere karton dvere karton D43 1
ajtépant  senra wis nerens Ta$ma na zawiasy paska na zavesy paska na zavésy 4
matrica  mpusomene (raxneinn) Zestaw naklejek priloha nalepky pFiloha potisk A3 2
csiszolopapir wmdposansuas 6ym. Papier przylepny $mirgfovy papier brusny papl’r 1
boritélemez ¢anepa fornir dyha dyha circa5x50 Q 1
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